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Marci comerciale

Acest sistem este dotat cu decodoare de sunet
surround matricial adaptabil Dolby* Digital si
Dolby Pro Logic.

* Fabricat sub licentd Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic si simbolul dublu D sunt
marci comerciale ale Dolby Laboratories.

Acest sistem incorporeazi tehnologia
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDM], sigla HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite si in alte tari.

»BRAVIA” este marca comerciald a Sony
Corporation.

Tehnologia si brevetele de codificare audio
MPEG Layer-3 sunt utilizate sub licentd
Fraunhofer IIS si Thomson.

Windows Media este marca comerciald
inregistrata sau marcd comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite gi/sau in alte téri.
Acest produs contine tehnologie ce face
obiectul anumitor drepturi de proprietate
intelectuald ale Microsoft. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii in afara acestui
produs este interzisa fira a detine licenta(ele)
corespunzitoare din partea Microsoft.

DESPRE MPEG-4 VISUAL: ACEST PRODUS
ESTE LICENTIAT IN BAZA LICENTEI
PENTRU PORTOFOLIUL DE BREVETE
MPEG-4 VISUAL PENTRU UTILIZARE
PERSONALA $I NECOMERCIALA DE
CATRE UN UTILIZATOR, IN SCOPUL
DECODARII DE SEMNAL VIDEO IN
CONFORMITATE CU STANDARDUL
MPEG-4 VISUAL (,MPEG-4 VIDEO”),
SEMNAL CARE A FOST CODIFICAT DE

Conectarea difuzoarelor

Atentie
Nu utilizati alte difuzoare decit cele furnizate
impreund cu acest sistem.

Pentru a atasa placutele pentru
picioare la subwoofer

Desfaceti plicutele pentru
picioare de pe invelisul protector.

Nota

o Aveti grija atunci cand amplasati difuzoarele
si/sau standurile pentru difuzoare atagate
difuzoarelor pe o podea tratatd special (cu
ceard, ulei, lustruiti etc.), deoarece suprafata
se poate pata sau decolora.

Configurarea sistemului color

©2011 Sony Corporation

CATRE UN CONSUMATOR ANGAJAT
INTR-O ACTIVITATE PERSONALA §I
NECOMERCIALA $I/SAU A FOST
OBTINUT DE LA UN FURNIZOR VIDEO
LICENTIAT DE MPEG LA PENTRU

A FURNIZA VIDEO MPEG-4.

NU SE ACORDA NICIO LICENTA SI NICI
NU SE VA PRESUPUNE EXISTENTA
VREUNEI LICENTE IMPLICITE PENTRU
NICIO ALTA UTILIZARE.

INFORMATII SUPLIMENTARE, INCLUSIV
CELE LEGATE DE UTILIZARI §I
LICENTIERE IN SCOPURI PROMOTIONALE,
INTERNE $I COMERCIALE POT FI
OBTINUTE DE LA MPEG LA, LLC.

CONSULTATT http://www.mpegla.com/

Toate celelalte mérci comerciale apartin
detinatorilor de drept ai acestora.

Despre aceste instructiuni de
utilizare

»DVD” poate fi utilizat ca termen general
pentru DVD VIDEO, DVD+RW/DVD+R si
DVD-RW/DVD-R.

Sistemul intra automat in modul standby.
Atunci cand sistemul se afld in modul pauza,
oprire, deschis sau fira disc, va intra automat
in modul standby dupa 30 de minute.

AVERTISMENT

Pentru modelele din Europa si Mexic:

Pentru a reduce riscul de incendiu i de
electrocutare, evitati stropirea aparatului i
posibilitatea ca pe acesta sd se scurga lichide
si nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichide,
precum vazele.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului cu
ziare, fete de masd, draperii etc.

Nu plasati pe aparat surse de flacara deschisi,
cum ar fi luménari aprinse.

Deoarece pentru deconectarea unititii de la
prizé se foloseste stecarul principal, conectati
unitatea la o priza CA usor accesibila. Daci
observati nereguli in functionarea unitatii,
deconectati imediat stecdrul principal de la
priza CA.

Pentru deconectarea acestui dispozitiv de la
priza CA se foloseste stecirul principal, asa ca
pozitionati acest dispozitiv intr-un loc unde
sd poati fi deconectat cu usurintd de la retea.
Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o bibliotecd sau un dulap
incorporat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii
instalate la cildura excesivd, precum lumina
directi a soarelui, focul sau altele asemenea.
Unitatea raimane sub tensiune chiar si atunci
cand este oprita, atat timp cat este conectati la
priza CA.

Pentru a evita accidentirile, acest aparat
trebuie fixat in siguranti pe podea/perete, in
conformitate cu instructiunile de instalare.
Doar pentru utilizare la interior.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu acest
produs mireste riscul de a v fi afectata
vederea.

Discuri redabile

DVD DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

CD CD-DA (CD
muzical)
CD-ROM
CD-R/CD-RW
CD VIDEO
Super VCD

Un CD sau un DVD nu va fi redat, daci nu a fost
finalizat corect. Pentru mai multe informatii,
consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreund cu dispozitivul de inregistrare.

Discuri care nu pot fi redate

® Suporturi Blu-ray Disc

e Suporturi HD DVD

e Suporturi DVD-RAM

® Discuri DVD Audio

e CD-uri PHOTO

® Suporturi Super Audio CD

o Pista de date a suporturilor CD-Extra

® Partea cu material audio de pe suporturi
DualDisc

e DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW in
modul VR (Inregistrare video)

® DVD-R/RW compatibil CPRM (Protectie
continut pentru suporturi inregistrabile) ce
include continut marcat ca ,,Se copiaza
o singura datd”.

Note cu privire la discuri

Acest produs este proiectat pentru redarea de
discuri conforme standardului Compact Disc
(CD). Discurile duale gi unele discuri
muzicale, codificate cu tehnologii de protejare
a drepturilor de autor nu sunt conforme cu
standardul Compact Disc (CD). Prin urmare,
este posibil ca aceste discuri sd nu fie
compatibile cu acest produs.

Introduceti conectorii cablurilor difuzoarelor pentru a se potrivi culorilor mufelor

SPEAKERS de pe unitate, pdna se aude un clic.

Ve

N
Panoul din spate al unitatii principale
DIFUZOR CENTRAL (VERDE)
SUBWOOFER (MOV)
QA
N DIFUZOR SURROUND
STANGA (ALBASTRU)
DIFUZOR FRONTAL
DREAPTA (ROSU)
DIFUZOR SURROUND
DREAPTA (GRI)
J

Componente si comenzi:

1 Conectati cablul de alimentare CA.

2 Porniti alimentarea unitatii principale
si a televizorului.

/0]

===

3 Apasatiin mod repetat FUNCTION
sau pe DVD/CD pentru a comuta
functia la DVD/CD.

Redarea porneste automat daca este
incarcat un disc cu functie de redare
automata. Apasati Bl de doua ori pentru
a opri redarea.

/O (alimentare)

4 Comutati selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat sa afiseze
~Home Theatre System”.

5 Apasati SETUP in modul oprire.
Apare meniul de configurare.

6 Apasati in mod repetat €/ pentru
a selecta [Preference Page] (Pagina
preferinte), apoi apasati ©.

7 Apasatiin mod repetat ™/¥ pentru
a selecta [TV Type] (Tip televizor),
apoi apasati .

8 Apisati in mod repetat /¥ pentru
a selecta [PAL] sau [NTSC] din lista
afisata, apoi apasati (©.

9 Apisati SETUP pentru a inchide
meniul Setup (Configurare).

Nota

® Este posibil ca afisajul de pe ecranul

televizorului si fie intrerupt pentru cateva
momente dupa modificarea sistemului
color descrisd mai sus.

Panoul frontal

SONY

Kl
1/ (pornire/standby)

Porneste unitatea sau o trece in modul standby.

Butoane operatii de redare
4 (deschidere/inchidere)
Deschide sau inchide tava discului.
P> (redare)
Porneste sau reporneste redarea (reluare
redare).
M (oprire)
Opreste redarea si memoreaza punctul de
oprire (punct de reluare).
Punctul de reluare pentru un titlu/o pista
este ultimul punct redat.

Panoul din spate

FUNCTION
Selecteaza sursa de redare.

[3]Port < (UsB)

Utilizat pentru conectarea unui dispozitiv
USB.

@Afi;aj panou frontal
IE (senzor telecomanda)
[6]control MASTER VOLUME

Regleazd volumul sistemului.

Tavé disc

il

w909 I

[1]Mufa VIDEO OUT
[2]mufs HDMI OUT
[3]Mufe TV/CABLE (AUDIO IN L/R)

2 e i

[4]Mufs ANTENNA (FM COAXIAL 75Q)
[5]Mufe SPEAKERS

Acest aparat este
clasificat ca fiind
un produs LASER
din CLASA 1.
Acest marcaj este
amplasat in
exterior, pe partea exterioard din spatele unitatii.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Aviz pentru clienti: Urmatoarele informatii
sunt valabile doar in cazul echipamentelor
vandute in statele ce aplica directivele UE.
Acest produs este fabricat de Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru compatibilitatea electromagnetica si
siguranta produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania. Comunicati orice
probleme legate de service sau garantie la
adresele prevazute in documentele separate
de service sau garantie.

Pentru clientii din S.U.A.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, nu expuneti acest aparat la
ploaie sau umezeala.

Acest simbol are scopul de a alerta
A utilizatorul cu privire la prezenta

unei ,tensiuni periculoase” neizolate
in carcasa produsului, tensiune ce poate avea

o magnitudine suficientd pentru a reprezenta
un pericol de electrocutare pentru persoane.

Acest simbol are scopul de a alerta
utilizatorul cu privire la prezenta
unor instructiuni importante de

utilizare si intretinere (interventii de service)
in documentatia ce insoteste aparatul.

inregistrarea proprietarului

Numerele de model si de serie se afla pe partea
exterioara din spatele unititii. Notati numérul
de serie in spatiul de mai jos. Folositi-1 ori de
cate ori apelati la distribuitorul dumneavoastrd
Sony in legitura cu acest produs.

Nota cu privire la operatii de redare
aunui DVD

Este posibil ca unele operatii de redare ale
unui DVD si fie restrictionate in mod
intentionat de producatorii de software.

Din moment ce acest sistem redd un DVD in
conformitate cu continutul discului conceput
de producitorii software, este posibil ca unele
caracteristici de redare s nu fie disponibile.

Nota despre DVD-urile cu strat dublu
Este posibil ca imaginea si sunetul redarii sa
fie intrerupte cateva momente la comutarea
intre straturi.

Cod de regiune (doar pentru DVD VIDEO)
Sistemul dumneavoastra are un cod de regiune
imprimat pe spatele unitatii si va reda doar
suporturi DVD VIDEO (doar redare) etichetate
cu un cod de regiune identic sau cu b

Nota cu privire la CD-urile cu sesiune
multipla

Nu puteti reda toate sesiunile unui disc cu
sesiune multipla.

Conectarea televizorului

Nr. model DAV-TZ135
Nr. de serie

Urmitoarea declaratie FCC se aplica doar

pentru versiunea acestui model, fabricat spre

a fi vandut in S.U.A. Este posibil ca alte versiuni

sd nu respecte reglementarile tehnice ale FCC.

NOTA:

Acest echipament a fost testat si s-a constatat cd

respecti limitele pentru aparatele digitale din

Clasa B, conform Pirtii 15 din Regulamentul

FCC. Aceste limite sunt concepute sa asigure

o protectie rezonabila impotriva interferentei

daunatoare intr-o instalare de tip rezidential.

Acest echipament genereaz, utilizeaza si poate

emite energie de radiofrecvent si, daca nu este

instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente
daundtoare comunicatiilor radio. Totusi, nu
existd nicio garantie ca nu vor avea loc
interferente in cazuri particulare. Daci acest
echipament provoaci interferente ddunatoare
receptiei radio sau TV, lucru care poate fi stabilit
prin oprirea §i pornirea echipamentului,
utilizatorul este sfatuit sd incerce si corecteze
interferenta printr-una sau mai multe dintre
urmétoarele masuri:

— Reorientati sau repozitionati antena de
receptie (aeriand).

— Mariti distanta dintre echipament §i
receptor.

— Conectati echipamentul la o prizd de pe un
circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

— Consultati distribuitorul sau un tehnician
radio/TV cu experientd pentru ajutor.

ATENTIE

Sunteti avertizat ca orice schimbdri sau

modificdri neaprobate expres in acest manual

vé pot anula dreptul de a utiliza acest
echipament.

Tipuri redabile de fisiere

Video

Format figier Extensii
MPEG4 Video? ».mp4”, ,.m4v”
Xvid Video? pavi”

Muzica

Format figier Extensii

MP3 (MPEGI Audio ,,.mp3”

Layer 3)

WMA?Y ».wma”

AAC .m4a”

Foto

Format figier Extensii
JPEG »iPg> »jpeg”

1) AVC nu este compatibil.
2) Nu este disponibil pentru modelele din
S.UA.

3) Formatul MP3PRO nu este compatibil.

4) Formatul WMA DRM, WMA Lossless

sau WMA PRO nu este compatibil.

Nota

® Este posibil ca unele fisiere si nu fie redate,
in functie de conditiile de format, codificare
sau inregistrare.

® Este posibil ca unele dispozitive USB s nu
functioneze cu acest sistem.

o Sistemul acceptd ISO 9660 Nivelul 1/Nivelul
2 sau Joliet pentru CD DATE.

o Sistemul acceptd UDF (Format disc
universal) pentru DVD DATE.

o Sistemul acceptd FAT12, FAT16 si FAT32
pentru dispozitive USB.

o Sistemul poate recunoaste urmatoarele
fisiere sau foldere pe DVD DATE, CD
DATE si dispozitive USB:

— péna la 300 de folder
—pAani la 648 de fisiere

In functie de mufele televizorului sau ale set-top box-ului, selectati metoda de conexiune video

si audio.

Conectarea televizorului/set-top box-ului

Cand conectati doar televizorul

F@ Video @ ® Audio

(@ Conectarea video la televizor

Cand conectati la un televizor si la un set-top box

Video

P

I} @ Video IL ® Audio

In functie de mufele televizorului, selectati una dintre urmitoarele metode de conectare.

N

_—

's— Metoda 1 (furnizat)
Aceasta este conexiunea de baza.

+«= Metoda 2 (furnizat doar cu anumite modele)

Calitatea imaginii va fi mai buna, in comparatie cu Metoda 1.

(@ Conectarea audio de la televizor/set-top box

Pentru a asculta sunetul de la televizor sau set-top box prin intermediul sistemului, trebuie sa

efectuati o conexiune cu un cablu audio (nefurnizat).

Telecomanda
\
- {l
bl (PSR v o] 1/Q
[ Y s | [ @)
BRAVIA Sync
1 2 3
4 5 R 6
7 8 9
(oo
PROGRAM SLEEP

AUDIO ISUBTITLE]|

DVD
TOP MENU

ANGLE

D
NU MUTING

SETUP (CIDISPLAY
TIME

PRESET— PRESET+

TUNING— TUNING+

SHIFT

SONY

TVINPUT

Comuta sursa de intrare a televizorului intre
semnalul televizorului i alte surse de intrare.
BRAVIA Sync

ONE-TOUCH PLAY

Activeaza Redarea printr-o singuri atingere.
TV I/ (pornire/standby)

Porneste televizorul sau il trece in modul
standby.

Nefurnizat

1/ (pornire/standby)

Pornegte sistemul sau il trece in modul standby.
Butoane pentru selectarea functiilor
Selecteaza sursa de redare.

DVD/CD

FM

UsB

TV/CABLE

FUNCTION
Selecteaza functiile in ordine.

REPEAT

Activeazd modul de redare repetata/amestecatd.
SURROUND

Selecteaza modul de iesire audio surround.
EQ

Selecteaza modul EQ (egalizor).

AUDIO

Selecteaza formatul/pista audio §i modul FM.
SUBTITLE

Selecteaza limba subtitrarilor, atunci cand
sunt disponibile subtitrari in mai multe limbi.
ANGLE

Comuta la alte unghiuri de vizualizare, atunci
cand pe un suport DVD VIDEO sunt
inregistrate mai multe unghiuri.

Butoane numerice

Introduce numerele titlurilor/capitolelor,
posturile radio presetate etc.

PROGRAM

Activeaza redarea programata si preseteazi
posturi de radio.

SLEEP

Seteaza cronometrul pentru repaus.

DVD TOP MENU

Deschide meniul principal al DVD-ului.

Instructiuni importante pentru siguranta

1) Cititi aceste instructiuni.

2) Pistrati aceste instructiuni.

3) Acordati atentie tuturor avertismentelor.

4) Urmati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

6) Curatati-1 doar cu o carpa uscata.

7) Nu blocati niciun orificiu de ventilare.
Instalati aparatul in conformitate cu
instructiunile producitorului.

8) Nu instalati aparatul in apropierea surselor
de cildurd, precum radiatoare, grilaje de
incalzire, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) ce produc caldura.

9) Nu alterati destinatia de sigurant a fisei
polarizate sau a celei de impdmantare.

O fisé polarizata are doud lamele, una mai
latd decét cealaltd. O fisa de impamaéntare
are doud lamele si un dinte de
impdmantare. Lamela latd sau dintele de
impdmantare are drept scop siguranta
dumneavoastra. Daci fisa furnizata nu se
potriveste in priza, apelati la un
electrician pentru a inlocui priza veche.

10) Protejati cablul de alimentare pentru a nu
se calca pe el si pentru a nu fi ciupit, in
special in zona figelor, a prizelor si in
locul in care iese din aparat.

11) Utilizati doar atasamentele/accesoriile
specificate de producator.

12) Utilizati aparatul doar cu cdruciorul,
suportul, trepiedul, consola sau masa
specificate de producator sau vandute
impreund cu aparatul. Cand se foloseste
un carucior, manevrati cu grija ansamblul
carucior/aparat, pentru a evita eventualele
vatamari cauzate de rasturnare.

® Procesul de citire a figierelor poate dura mai
mult in urmatoarele cazuri:
— existd multe foldere sau figiere.
— capacitatea de memorie a dispozitivului
USB utilizat este foarte mare.
—memoria dispozitivului USB utilizat este
fragmentata.

Sfat

o Pentru modelele din Europa, conectati
cablul video (furnizat) i un cablu audio
(nefurnizat) la televizor prin intermediul
adaptorului SCART.

Conectarea antenei cu fir pentru
FM (aeriana)

Sfat

® Daci experimentati o receptie FM slaba,
utilizati un cablu coaxial cu impedanta de
75 Ohmi (nefurnizat), pentru a conecta
unitatea la o antend de exterior pentru FM
(aeriana).

™ DVD MENU

Deschide sau inchide meniul DVD-ului.
MUTING

Dezactiveazi temporar sunetul.

€/ /D>

Evidentiaza un element selectat.

(ENTER)

Acceseaza elementul selectat.

VOLUME +/-

Regleazd volumul.

SETUP

Deschide sau inchide meniul de configurare.
() DISPLAY

Deschide sau inchide meniul pentru afigaj.
TIME

Comuti intre informatiile despre timp pe
durata redarii.

Butoane pentru operatii de redare

€<« /»P»1 (anteriorul/urmitorul)
<4<«4/P» (derulare inapoi/derulare inainte)
<«l/I> (incet)

Activeaza derularea inceata inapoi/derularea
inceatd inainte atunci cind este apdsat in
modul pauza.

B> (redare)

I (pauzi)

M (oprire)

Butoane operatii radio
PRESET +/-
TUNING +/-

SHIFT
Apasati si tineti apasat acest buton pentru
a utiliza butoanele cu etichete text roz.

Nota
AUDIO IN
Acest buton nu functioneaza.

13) Deconectati aparatul de la prizd in timpul
furtunilor cu fulgere sau cind nu il
utilizati perioade mai indelungate.

14) Toate interventiile de service trebuie
efectuate doar de citre personal de service
calificat. Interventiile de service sunt
necesare atunci cand aparatul a fost
deteriorat in orice mod, daci a fost
deteriorat cablul de alimentare sau fisa
electricd, daci s-au varsat lichide pe
aparat sau dacd au cazut obiecte in acesta,
daci aparatul a fost expus la ploaie sau la
umezeald, dacd nu functioneazi normal
sau dacd a cizut.

Pentru clientii din Europa

Casarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs
sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu
menajer. In schimb, acesta trebuie predat la
punctul de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ci acest produs este casat in
mod corect veti ajuta la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra
mediului si sdnatédtii umane, consecinte ce ar
putea rezulta altfel din manipularea incorectd
ca deseu a acestui produs. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autorititile locale, serviciul
local de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul.
Accesorii aplicabile: Telecomanda.

Despachetare

Europe Only  Eliminarea bateriilor uzate
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)
P b Acest simbol prezent pe baterie
sau pe ambalaj indici faptul ca
bateria furnizata impreund cu produsul
respectiv nu trebuie tratatd ca deseu menajer.
Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol
sa fie utilizat in combinatie cu un simbol
chimic. Se adauga simbolurile chimice pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) daci bateria
contine mai mult de 0,0005% mercur sau
0,004% plumb. Asigurandu-va ca aceste baterii
sunt eliminate in mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte negative
asupra mediului §i sdndtatii umane, consecinte
ce ar putea rezulta altfel din manipularea
incorectd ca degeu a bateriilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor care,
din motive de siguranta, de performanta sau
de integritate a datelor, necesitd o conexiune
permanents la o baterie incorporata, aceasta
trebuie inlocuitd doar de citre personal de
service calificat. Pentru a vé asigura ca bateria
este tratatd in mod corespunzator, predati
produsul la sfarsitul duratei de exploatare la
punctul de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Pentru
toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de eliminare in sigurantid
a bateriilor din produs. Predati bateriile la
punctul de colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate.
Pentru informatii mai detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autorititile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Verificarea articolelor furnizate

(Includerea unui adaptor SCART si a unui cablu HDMI variaza in functie de zona/model.)

® Unitate principald (1)

e Subwoofer (1)

Pregatirea telecomenzii

e Difuzoare (5)

e Antena cu fir pentru FM (aeriana) (1)

e Cablu video (1)

o Instructiuni de utilizare
(acest manual)

e Telecomanda (1)

o

0

o
0
0
0

0
o

o

e Baterii R6 (médrime AA) (2)

O

® Plicute pentru picioare
(subwoofer) (1 set)

N

o Cablu HDMI (1)

Introduceti doud baterii R6 (mirimea AA) (furnizate), potrivind capetele @® si © de pe baterii

cu marcajele din interiorul compartimentului.
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Cand montati difuzoarele
pe un perete

Atentie

o Contactati un atelier de montaj sau un
instalator pentru informatii privitoare la
materialul peretelui sau la suruburile ce
trebuie utilizate.

Utilizati suruburi adecvate materialului si
rezistentei peretelui. Deoarece placile din
gips sunt destul de fragile, fixati suruburile
bine intr-o grindi. Montati difuzoarele pe
un perete vertical si plat, unde este aplicatd
ranforsare.

Sony nu este responsabil pentru accidente
sau daune cauzate de montarea
necorespunzitoare, de rezistenta
insuficienta a peretelui sau de montarea
necorespunzitoare prin ingurubare, de
calamititi naturale etc.

i suruburi (nefurnizate)
pentru gaura din spatele
fiecarui difuzor. Consultati ilustratiile
de mai jos.

(Immmgi— 4 mm (3/16 inci)

)
30 mm (1 3/16 inci)

Gaura din spatele difuzorului

5mm
(7/32 inci)

J—mem

(13/32 inci)

2 Prindeti suruburile in perete, apoi
agatati difuzorul pe perete.
Adancimea surubului fixat

Intre 8 $i 10 mm
(intre 11/32 §i 13/32 inci)

Continuare s



Redarea unui disc

1 Apasati DVD/CD.
Puteti selecta aceasta functie gi daca
apdsati in mod repetat pe FUNCTION.

2 Apasati & pentru a deschide tava
discului.

3 Puneti un disc pe tavi, apoi apasati &.

Cu partea etichetatd in sus.

4 Apasati P> pentru a porni redarea.

5 Apasati VOLUME +/- pentru a regla
volumul.

Functii utile

Despre functia Control for HDMI
(Comanda HDMI) (,,BRAVIA” Sync)

Puteti comanda un televizor compatibil cu
functia Control for HDMI (Comanda
HDMI), conectandu-1 la sistem prin
intermediul unui cablu HDMI.

Caracteristici disponibile

® Redare printr-o singurd atingere
La o singura atingere a ONE-TOUCH
PLAY de pe telecomanda, sistemul si
televizorul pornesc automat, iar intrarea
televizorului este comutati la sistem;
redarea unui disc porneste automat.

® Oprirea alimentirii sistemului
Atunci cand opriti televizorul folosind
butonul I/() de pe telecomanda televizorului
sau TV /(D de pe telecomanda sistemului,
sistemul se opreste automat.

o Controlul audio al sistemului
Puteti comuta iegirea audio fie la difuzoarele
televizorului, fie la difuzoarele acestui sistem,
prin intermediul meniului televizorului.

Cronometru pentru repaus

Puteti seta sistemul sd se opreascd dupé un
timp prestabilit, astfel incat sa puteti adormi
in timp ce ascultati muzic.

Apasati si mentineti apasat SHIFT, apoi
apasati SLEEP.

De fiecare data cand apdsati acest buton,
afisajul minutelor (timpul ramas) se modifica
cu 10 minute.

Pe panoul afigajului frontal apare

o numdratoare inversd a ultimelor 20 de
secunde de dinaintea opririi unitatii.

Pentru a verifica timpul ramas

Apisati i mentineti apasat SHIFT si SLEEP
timp de 3 secunde. Pe panoul afisajului frontal
apare timpul rimas pand la oprirea unitétii.

Masuri de precautie

Cu privire laamplasare

o La volum ridicat, pe perioade lungi de
timp, carcasa devine fierbinte la atingere.
Aceasta nu reprezint o defectiune. In orice
caz, trebuie evitatd atingerea carcasei. Nu
amplasati sistemul intr-un spatiu inchis,
unde ventilatia este slaba, deoarece acest
lucru poate duce la supraincilzire.

o Nu instalati sistemul in apropierea unor
surse de cildurd, precum radiatoare sau
suflante de aer si nici in locuri expuse
direct la lumina soarelui, la praf excesiv,
la vibratii mecanice sau la socuri.

® Nu asezati sistemul in pozitie inclinata.
Acesta este prevazut pentru a functiona
exclusiv in pozitie orizontald.

® Nu puneti obiecte grele pe sistem.

Cu privire la functionare

® Daca sistemul este adus direct dintr-un loc cu
temperatura scazutd in altul cu temperatura
ridicata, sau dacé este amplasat intr-o camerd
cu umezeald ridicatd, este posibil sd se formeze
condens pe lentilele din interiorul unititii. In
acest caz, este posibil ca sistemul sa nu
functioneze corect. Scoateti discul si lisati
sistemul pornit timp de aproximativ o jumatate
de ora, pand ce se evaporeazd umezeala.

® Daca in carcasi cad obiecte, deconectati
unitatea de la priza si dispuneti verificarea
acesteia de catre personal calificat, inainte
de a o utiliza din nou.

Cu privire la curatare

o Curatati carcasa, panoul si butoanele de
comandi cu o carpd moale, umezita usor cu
o solutie slaba de detergent. Nu utilizati niciun
fel de burete abraziv, praf de curétat sau solventi,
cum ar fi alcoolul sau benzina. Daci aveti
intrebari sau probleme cu privire la sistem,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Specificatii

SPECIFICATII PUTERE AUDIO

pentru modelele din S.U.A.

PUTEREA EMISA SI DISTORSIUNEA

ARMONICA TOTALA:

(FTC)

Frontal stinga + Frontal dreapta
Cu sarcini de 3 ohmi, pe
ambele canale, de la 180
la 15.000 Hz; putere
RMS minima 23 wati pe
canal, maximum 1%
distorsiune armonicd
totala de la 250 mW la
puterea nominala.

Sectiunea amplificator
PUTERE PRODUSA (nominal3):
Frontal stinga + Frontal dreapta
32 W + 32 W (la 3 ohmi,
1kHz, 1% THD)
PUTERE PRODUSA (de referinta):
Frontal stanga/Frontal
dreapta/Surround
stanga/Surround
dreapta: 43 wati
(pe fiecare canal,
la 3 ohmi, 1 kHz)
Central: 89 wati
(la 6 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer: 89 wati
(la 6 ohmi, 100 Hz)

Intrari

TV/CABLU : Mufi cu pin
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Redarea de fisiere de pe un
disc/dispozitiv USB

1 Apasati DVD/CD sau USB.
© DVD/CD: Pentru un disc.
® USB: Pentru un dispozitiv USB.
Puteti selecta functia si daca apésati in
mod repetat pe FUNCTION.

2 incércati sursa.
M Pentru un disc
Puneti un disc pe tavi, apisand 4 pentru
a deschide/inchide tava discului.
H Pentru un dispozitiv USB
Conectati un dispozitiv USB la portul *<~
(USB).

Dispozitiv USB ;

3 Apasati ™/¥ pentru a selecta un
folder, apoi apasati () si selectati un
fisier.

4 Apasati B> pentru a porni redarea.

5 Apasati VOLUME +/- pentru a regla
volumul.

Nota

® Nu scoateti dispozitivul USB in timpul
operatiei. Pentru a evita avarierea sau
deteriorarea dispozitivului USB, opriti
sistemul atunci cand conectati sau
deconectati un dispozitiv USB.

Pentru a revoca functia cronometrului
pentru repaus

Apasati i mentineti apasat SHIFT, apoi
apdsati in mod repetat pe SLEEP, pana cand
pe afisajul panoului frontal apare ,OFF”.

Pentru a vizualiza informatii
despre disc

Puteti verifica timpul de redare si timpul
ramas pentru titlul, capitolul sau pista
curent(a).

Apasati si mentineti apasat SHIFT, apoi
apasati in mod repetat TIME.

De fiecare datd cand apasati i mentineti
apasat pe SHIFT, apoi apasati TIME in
timpul redarii discului, elementul afisat se
modifica, in functie de disc.

Cu privire la discurile de curatare, produsele

de curatare pentru discuri/lentile

® Nu folositi discuri de curétare sau produse
de curitare pentru discuri/lentile (inclusiv
produse lichide sau tip spray). Acestea pot
duce la defecarea aparatului.

Cu privire la culorile televizorului

NOTA IMPORTANTA

Atentie: Acest sistem este capabil s mentina
o imagine video statica sau o imagine afigatd
pe ecranul televizorului pentru un timp
nedeterminat. Dacé ldsati 0 imagine video
staticd sau o imagine simpla pe ecranul
televizorului pentru o perioada indelungata
de timp, exista riscul deteriorérii permanente
a ecranului televizorului. Proiectoarele sunt
predispuse in special la acest comportament.

Cu privire la mutarea sistemului

Inainte de a muta sistemul asigurati-va ca nu
se afld niciun disc induntrul acestuia si
scoateti cablul de alimentare CA (de la retea)
din priza de perete.

Cu privire la manipularea discurilor

® Pentru a mentine curata suprafata discului,
manipulati discul tindndu-1 de margini.
Nu atingeti suprafata discului.

® Nu lipiti hartie sau banda adeziva pe
suprafata discului.

® Nu expuneti discul la lumina directd a soarelui
si nici la surse de cildurd, precum suflantele de
aer cald, nu il lasati in masina parcatd in bataia
soarelui, deoarece temperatura poate creste
considerabil in interiorul maginii.

Cu privire la curatarea discurilor

o Inainte de redare, curitati discul cu o cirpi
de curitat.Stergeti discul pornind dinspre
centru citre margine.

® Nu folositi pentru curatare solventi precum
benzina, diluanti, produse de curatare din
comert sau spray antistatic pentru
curdtarea discurilor de vinil.

Sistem CD/DVD
Proprietati dioda laser

Duratd emisii:

Continud

Randament laser*:

Mai mic de 1.000 pW
Acest randament reprezinta valoarea
masuratd la o distantd de 200 mm de
suprafata lentilelor obiectivului de pe Blocul
de preluare opticd cu o deschidere de 7 mm.

Sectiunea USB
Port *<> (USB):

x

Curent maxim: 500 mA
Sectiunea tuner
Sistem Sintetizator digital

blocat cu cuart PLL
Interval de frecventd
Modele pentru America de Nord si Brazilia:
87,5 MHz - 108,0 MHz
(pasi de 100 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz
(pasi de 50 kHz)
Borne antena (aeriana)

75 ohmi, neechilibrate
Frecventd intermediara

10,7 MHz

Alte modele:

Sectiunea video

Tesiri VIDEO: Mufa cu pin
HDMI OUT: HDMI
19 pini

Difuzoare

Frontale

SS-TS107

91 mm x 112 mm X
101 mm (3 5/s in x
41/2in x 4 in) (l/i/a),
inclusiv partile iesite in
afard

0,4 kg

Dimensiuni (aprox.)

Masa (aprox.)

Alte operatii de redare

Pentru a modifica unghiurile
Apisati ANGLE in timpul redarii pentru
a selecta unghiul dorit.

Pentru a afisa subtitrarile

Apisati SUBTITLE in timpul redarii pentru
a selecta limba dorita pentru subtitrari.

Pentru a modifica sunetul

Cénd sistemul redd un suport DVD VIDEO,
un fisier video Xvid sau un figier video
MPEG4 inregistrat in mai multe formate
audio (audio PCM, Dolby Digital sau
MPEG), puteti modifica formatul audio.
Daci suportul DVD VIDEO este inregistrat
cu piste in mai multe limbi, puteti, de
asemenea, sd modificati limba.

n cazul unui CD VIDEO sau al unui CD,
puteti selecta sunetul de la canalul din
dreapta sau din stinga si s ascultati sunetul
canalului selectat prin ambele difuzoare, atat
cel din dreapta, cat si cel din stanga.

Apasati in mod repetat AUDIO in timpul
redérii pentru a selecta semnalul audio dorit.
Formatul semnalului audio selectat este afisat
pe ecranul televizorului.

Pentru a reda un CD VIDEO cu
functii PBC
Atunci cand incepeti redarea unui CD

VIDEO cu functii PBC (Controlul redarii),
apare meniul pentru selectia dumneavoastra.

Pentru a reda fara a utiliza PBC

Apasati si mentineti apdsat pe SHIFT, apoi
apdsati butoanele numerice pentru a selecta
numirul elementului dorit in modul oprire.

Utilizarea afisajului Setup
(Configurare)

Puteti face diverse ajustdri unor elemente
precum imaginea si sunetul.

Elementele afisate variaza in functie de tard
si de model.

Setarea implicita este subliniata.

1 Apasati SETUP in modul oprire.
Apare meniul de configurare.

2 Apasati €/ pentru a selecta una
dintre categoriile meniului de
configurare, apoi apasati ©.

3 Apisati MV pentru a selectain element
de configurare, apoi apasati 2 sau (.

4 Selectati optiunea pe care doriti sa
o modificati si apasati (©) pentru
a confirma si pentru a revenila
elementul selectat anterior.

5 Apasati SETUP pentru a inchide
meniul.

Categorie selectata  Categorii configurare

B 6 X

0SD Lang ENG 4:3 Letter Box
Control for HDMI On 43 PanScan
HDMI Audio Off

Screen Saver On
Last Memory On
Auto Standby On

Setare selectatd ~ Optiuni

General Setup Page (Pagina de
configurare generala)

B [TV Display] (Afisaj televizor)

[16:9]: Selectati aceasta atunci cand conectati
un televizor cu ecran lat sau un televizor cu
functie mod de ecran lat.

22

Acest sistem poate reda doar discuri circulare
standard. Utilizarea unor altfel de discuri
decat a celor standard, cu forma circulara

(de ex. in forma de carteld, inima sau stea)
poate provoca defectiuni.

Nu utilizati discuri pe care sunt atagate
accesorii disponibile in comert, cum ar fi

o etichetd sau un inel.

Cu privire la emiterea de caldura

Din cauza designului subtire al unitatii
principale, este posibil sa simtiti caldurd
in partea de sus a unitatii. Acest lucru este
normal. Consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony daci aveti intrebari.
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Central

§S-CT102

Dimensiuni (aprox.) 91 mm x 112 mm x
101 mm (3 5/g in x
41/,in x 4 in) (1/i/a),

inclusiv partile iesite in
afara

Masi (aprox.) 0,5kg

Surround

SS-TS107

91 mm x 112 mm x
101 mm (3 5/g in x
41/;in x 4 in) (1/i/a),
inclusiv partile iesite in

Dimensiuni (aprox.)

afard
Masi (aprox.) 0,4 kg
Subwoofer
SS-WS103

190 mm X 345 mm x
225 mm (7 !/2in x

13 5/sin x 8 7/ in)
(I/i/a), inclusiv partile
iesite in afara

3,5kg

Dimensiuni (aprox.)

Masi (aprox.)

Generalitati
Necesar de putere
Modele pentru America de Nord si Mexic:
120 V CA, 60 Hz
Modele pentru Argentina:
220V -240V CA,
50/60 Hz
Modele pentru America Latina:
110 V-240 V CA,

50/60 Hz

Alte modele: 220V -240 V CA,
50/60 Hz

Putere consumata Pornit: 67 W

Standby: <1 W*
* Valabil atunci cand sistemul se afld in
urmadtoarea stare:
— [Control for HDMI] (Comandd HDMI)
este setatd la [Off] (Dezactivat).
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Pentru a cauta un titlu/un
capitol/o pista/o scena etc.
B Laredarea unui DVD/VCD
1 Apasati C) DISPLAY in timpul redarii.
Pe ecranul televizorului apare meniul Display.
2 Apasati TV pentru a selecta
o optiune, apoi apasati (.
3 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi ap ! ice
pentru a sari la optiunea dorita.

PR,
i butc

M Laredarea unui CD

1 Apasati C) DISPLAY in timpul redarii.
Pe ecranul televizorului apare meniul de
selectare.

2 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasati butc | ice
pentru a selecta pista dorita.

B Laredarea unui fisier video/muzical/foto

1 Apasati C) DISPLAY in timpul redarii.
Pe ecranul televizorului apare meniul de
selectare.

2 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasati but: | i
pentru a selecta numarul dorit.

ice

Pentru a reda in ordine
programata

Selecteaza pistele care sa fie redate, in ordinea

doritd (doar pentru CD-uri).

1 Apasati si mentineti apasat SHIFT,
apoi apasati PROGRAM.

Pe ecranul televizorului apare afisajul
meniului Program.

2 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasatib | ice
pentru a selecta pista dorita.

3 Apasati €/1/¥/2 pentru a selecta [Start]
(Pornire) pentru a reda programul.

’;_
[4:3 Letter Box] (Panoramic): Afiseazd o imagine
lata cu benzi negre in partea de sus si de jos.

[4:3 Pan Scan] (Trunchiat): Afiseaza
o imagine cu inaltime completa, pe intregul
ecran, cu pirtile laterale eliminate.

B [0SD Lang] (Limba OSD) (Afisaj pe ecran)
Puteti comuta intre limbile afisajului pe
ecranul televizorului.

B [Control for HDMI] (Comanda HDMI)
Aceasti functie este disponibild atunci cand
conectati sistemul §i un televizor compatibil
cu functia Control for HDMI (Comanda
HDMI) cu ajutorul unui cablu HDMIL

[On] (Activat): Puteti comanda reciproc
componente conectate cu ajutorul unui cablu
HDMI.

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

B [HDMI Audio] (Audio HDMI)

Aceasti setare este necesara doar daca utilizati
mufa HDMI OUT pentru o conexiune audio.
[Off] (Dezactivat): Dezactiveaza iesirea audio
HDML. Vi puteti bucura in continuare de sunetul
scos prin intermediul sistemului de difuzoare.

Depanare

Daca in timpul utilizarii sistemului
intdmpinati una dintre urmétoarele dificultati,
utilizati acest ghid de depanare pentru
aincerca sa remediati problema inainte de

a apela la reparatii. Dacd problema persista,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.
Retineti ca, dacé personalul de service
inlocuiegte unele piese in timpul reparatiei,
aceste piese pot fi retinute.

Alimentare

Alimentarea nu este pornita.
e Verificati daca este bine conectat cablul
de alimentare CA (de la retea).

Imagine

Nu se vede imaginea.

e Cablurile conexiunii video nu sunt
conectate bine.

e Unitatea nu este conectata la mufa de
intrare corectd a televizorului.

o Sistemul nu este selectat prin intermediul
intrarii video a televizorului.

e Verificati metoda de iesire a sistemului.

Desi ati setat raportul de aspect in [TV
Display] (Afisaj televizor) din [General Setup
Page] (Pagina de configurare generala),
imaginea nu umple ecranul televizorului.

® Raportul de aspect de pe dis este fix.

Pe ecranul televizorului apar

neregularitati de culoare.
Difuzoarele sistemului contin piese
magnetice, aga ca este posibil sa apard
distorsiuni magnetice. Daca pe ecranul
televizorului apar neregularitati de
culoare, verificati urmatoarele.

o Instalati difuzoarele la cel putin 0,3 metri

de televizor.

360 mm x 56 mm X
342 mm (14 /4 in x
21/4in x 13 /2 in)
(I/i/a), inclusiv partile
iesite in afard

2,6 kg

Dimensiuni (aprox.)

Masa (aprox.)

Designul si specificatiile se pot modifica fira
notificare prealabila.

Pentru a reda repetat/
amestecat etc.

Apisati in mod repetat pe REPEAT pentru
a selecta modul de redare dorit. Modul
selectat apare pe afigajul panoului frontal.
o ,REP CHP”: Repeti capitolul curent.

o ,REP TT”: Repeti titlul curent.

o ,REP ALL: Repeta toate titlurile.

o ,REP TRA”: Repeti pista curentd.

e ,REP OFF”: Sistemul revine la modul de
redare normala.

o ,SHUFFLE”: Redi continutul o singura
dat, in ordine aleatorie, pana cand a fost
redat intreg continutul.

o ,SHUF REP”: Repeta redarea amestecata.

e ,FOLDER”: Redi folderul curent.

o ,RANDOM”: Redi toate fisierele in ordine
aleatorie.

o ,SINGLE”: Reda figierul curent.

o ,REP ONE”: Repeti fisierul curent.

o ,REP FLD”: Repeta folderul curent.

Nota

o Modurile selectabile i ordinea acestora
diferd, in functie de disc sau de fisier.

[All] (Toate): Formatul iesirii audio HDMI va
fi acelasi ca fluxul audio redat. Daca formatul
audio al redarii nu este acceptat, iegirea audio
va fi modificatd automat la PCM.

[PCM]: Iesirea audio HDMI va fi redusi la
PCM linear (2 canale).

B [Screen Saver] (Economizor ecran)

[On] (Activat): Imaginea economizorului de
ecran apare dacd nu interactionati cu
sistemul circa 15 minute.

[Off] (Dezactivat): Dezactivat.

B [Last Memory] (Ultima memorie)

Sistemul tine minte punctul la care ati oprit

discul ultima daté cind a fost redat si reia

redarea din punctul respectiv data urmatoare

cand introduceti acelasi disc.

[On] (Activat): Sistemul memoreazi punctele

de reluare.

[Off] (Dezactivat): Sistemul nu memoreaza

punctele de reluare. Redarea reincepe de la

punctul de reluare doar pentru discul aflat in

momentul respectiv in unitate.

Nota

o Cand memoria pentru reluarea redérii este
plind, punctul de reluare a redarii pentru
primul disc este sters.

B [Auto Standby] (Standby automat)

[On] (Activat): Intrd automat in modul standby,
daca se afld in modul oprire, pauza, fard disc
sau scos pentru mai mult de 30 de minute.
[Off] (Dezactivat): Unitatea nu intrd automat
in modul standby.

Speaker Setup Page (Pagina de
configurare a difuzoarelor)

Selectarea efectului de sunet

Utilizarea unui tuner

Pentru a selecta o setare de
egalizor

Apasati in mod repetat EQ in timpul redarii,

péana cAnd modul dorit apare pe panoul

afisajului frontal.

o ,FLAT”: Mod de sunet plat si pur.

o ,CLASSIC”: Ideal pentru ascultarea de
muzicé clasica $i urmarirea de DVD-uri cu
concerte live.

e ,JAZZ”: Gama de medii si inalte clare.
Reproduce atmosfera unui club live, cu
artistul stand chiar in fata dumneavoastra.
Bun pentru muzica jazz si pentru
urmdrirea de drame.

o ,ROCK”: Gami de joase si inalte
imbunatatite pentru efecte sonore si
o0 atmosfera de film excelente. Excelent
pentru filme de actiune §i muzica rock/pop.

Pentru a selecta o setare
surround

Apisati in mod repetat SURROUND in

timpul redarii pentru a selecta un mod de

iesire audio surround. Modul selectat apare

pe afisajul panoului frontal.

»>MULTI” (A.ED. MULTTI): Cand sursa este

pe 2 canale, sunetul este scos prin toate

difuzoarele.

»STANDARD” (A.ED. STANDARD):

Sistemul deosebeste formatul sunetului

sursei §i prezintd sunetul agsa cum a fost

inregistrat/codificat.

,DOLBY PL’(PRO LOGIC): Executa

decodarea in modul Dolby Pro Logic.

»2CH ST” (2 CANALE STEREO): Toate

formatele sunt reduse la 2 canale.

Nota

o Este posibil ca setarea surround sa nu
produca efectele scontate, in functie de
fluxul de redare.

[C] (Central): Ajusteaza volumul sunetului
pentru difuzorul central. Parametrul poate fi
ajustat de la -6,0 dB la +6,0 dB.

[R] (Dreapta): Ajusteazd volumul sunetului
pentru difuzorul din dreapta. Parametrul
poate fi ajustat de la -6,0 dB la +0 dB.

[RS] (Surround dreapta): Ajusteaza volumul
sunetului pentru difuzorul surround din dreapta.
Parametrul poate fi ajustat de la -6,0 dB la +6,0 dB.
[LS] (Surround stinga): Ajusteaza volumul
sunetului pentru difuzorul surround din stinga.
Parametrul poate fi ajustat de la -6,0 dB la +6,0 dB.
[SW] (Subwoofer): Ajusteazd volumul
sunetului pentru subwoofer. Parametrul
poate fi ajustat de la -6,0 dB la +6,0 dB.

B [Distance] (Distanta)

Dacéd mutati unul dintre difuzoare, nu uitati
sd setati parametrii distantei de la pozitia de
ascultare la difuzoare.

[L/R] (stanga/dreapta): Ajusteazi distanta
pentru difuzoarele din stanga/dreapta.
Parametrul poate fi ajustat de la 1,0 m la 7,0 m.
[C] (Central): Ajusteazi distanta pentru
difuzorul central. Parametrul poate fi ajustat de
la (A) cu 1,6 m mai putin decit setarea pentru
canalul L/R (stanga/dreapta) la (B) aceeasi
setare ca pentru canalul L/R (stanga/dreapta).
[Ls/Rs] (surround stanga/surround dreapta):
Ajusteaza distanta pentru difuzorul surround
stanga/dreapta. Parametrul poate fi ajustat de
la (A) cu 5,0 m mai putin decat setarea pentru
canalul L/R (stdnga/dreapta) la (B) aceeasi
setare ca pentru canalul L/R (stanga/dreapta).

B [Center Speaker] (Difuzor central)
[On] (Activat): Activeaza difuzorul central.
[Off] (Dezactivat): Dezactiveaza difuzorul central.

W [Level] (Nivel)

Puteti ajusta nivelul sunetului pentru toate
difuzoarele §i pentru subwoofer.

[L] (Stanga): Ajusteazd volumul sunetului
pentru difuzorul din stinga. Parametrul
poate fi ajustat de la -6,0 dB la +0 dB.

o In cazul in care neregularititile de culoare
persista, opriti televizorul, apoi porniti-1
din nou dupa 15-30 de minute.

® Repozitionati difuzoarele mai departe de
televizor.

Setarea [TV Type] (Tip televizor) nu se
potriveste cu televizor.
[TV Type] (Tip televizor) poate fi
reinitializati conform urmatoarei
proceduri:
1. Apésati 4 pentru a scoate discul.
2. Apasati () DISPLAY.
3. Apasati ©.
[TV Type] (Tip televizor) va fi reinitializat.

Sunet

Nu se aude sunetul. Se aude un baziit
sau un zgomot puternic.
o Este posibil sa nu fie conectate bine cablurile.
o Curitati discul.

Sunetul isi pierde efectul stereo cand
redati un CD VIDEO sau un CD.
o Configurati setarea audio la [Stereo]
apiasand pe AUDIO.

Operatiune

Nu se poate face acordul pe frecventa
posturilor radio.

o Verificati conectarea ferma a antenei
(aeriand). Ajustati pozitia antenei
(aeriana) si, daca este cazul, conectati
o antend de exterior (aeriand).

Nu se reda un disc.

o Codul de regiune de pe DVD nu se
potriveste cu sistemul.

e Umezeala a produs condens in interiorul
unitatii, fapt care poate dduna lentilelor.
Scoateti discul si lasati unitatea pornita
timp de aproximativ o jumatate de ora.
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B [Sur. Speaker] (Difuzor surround)

[On] (Activat): Activeazi difuzoarele surround.
[Off] (Dezactivat): Dezactiveaza difuzoarele
surround.

H [Test Tone] (Ton testare)
Difuzoarele vor emite un ton de testare

Nu poate fi redat un suport CD DATE/DVD
DATE.
o Suportul CD DATE nu este inregistrat in
1SO 9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet.
o Suportul DVD DATE nu este inregistrat
in UDF (Format disc universal).

Nu poate fi redat un fisier imagine JPEG.
® Acesta este mai mare de 2.048 (latime) x
1.536 (indltime) pixeli in modul normal
sau are mai mult de 2.000.000 de pixeli in
format progresiv, utilizat in principal pe
site-urile Web de pe Internet.

Nu poate fi redat un fisier video.
® Rezolutia fisierului video este mai mare
720 (latime) x 576 (inaltime).

Numele unui folder sau al unui fisier nu
este afisat corect.
e Sistemul nu poate afiga decat numere si
literele alfabetului. Alte caractere sunt
afisate ca [_].

Redarea unui disc nu porneste de la
inceput.
o A fost selectata reluarea redarii.
In timp ce redarea este opritd, apisati ll
si apoi porniti redarea.
o A fost selectata redarea programata.
In timp ce redarea este opritd, apasati l
si apoi porniti redarea.
o A fost selectatd redarea amestecata.
In timp ce redarea este opritd, apasati ll
si apoi porniti redarea.
Nu se poate scoate un disc si pe afisajul
panoului frontal apare ,,LOCKED".
o Contactati distribuitorul Sony sau
atelierul de service Sony autorizat local.

Sistemul nu functioneaza normal.
@ Deconectati cablul de alimentare CA
(de la retea) de la priza de perete si
reconectati-1 dupa cateva minute.

Pentru a preseta posturi de radio

Puteti preseta 20 de posturi FM. Puteti acorda
la oricare dintre aceste posturi prin simpla
selectare a numdrului presetat corespunzator.
1 Apasati FM.

2 Apasati si mentineti apasat pe
TUNING +/- timp de 2 secunde
pentru a porni acordarea, pana cand
gasiti postul de radio dorit.
»SEARCH +” sau ,SEARCH -” apare pe
afisajul panoului frontal pand cand este
gasit un post radio cu intensitate
suficientd a semnalului.

3 Apasati si mentineti apasat SHIFT,
apoi apasati PROGRAM.

»P 01” clipeste pe afisajul panoului frontal.

4 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasati butoanele numerice
pentru a selecta un numar presetat.

5 Apasati () pentru a memora
frecventa postului.

Pentru a selecta un post de radio
presetat

1 Apasati FM.

2 Apasati PRESET +/- pentru a selecta
un numar presetat.
De asemenea, puteti selecta un numar
presetat apasand si mentinand apésat

SHIFT si apasand apoi butoanele numerice.

Daci un program FM are zgomot, puteti
selecta receptia monofonica. Nu veti beneficia
de efect stereo, insd receptia se va imbunatati.
Apasati AUDIO.

»STEREO”: Receptie stereo.

»MONO”: Receptie monofonica.

pentru a seta Nivelul.

[On] (Activat): Difuzoarele emit tonul de testare.

[Off] (Dezactivat): Difuzoarele nu emit tonul

de testare.

Sfat

® Pentru a regla volumul tuturor difuzoarelor,
rotiti MASTER VOLUME de pe unitate sau
apasati VOLUME +/- pe telecomanda.

o Apisati in mod repetat pe €/%/%/? pentru
a selecta difuzorul $i nivelul sau distanta dorit(a).

Video Setup Page (Pagina de
configurare video)

B [HDMI Resolution] (Rezolutie HDMI)
Puteti selecta tipul de semnal video scos prin
mufa HDMI OUT.

[Auto] (Automat): Sistemul scoate semnalul
video optim pentru televizorul conectat.
[480p/576p]: Sistemul scoate semnale video 720 x
480p* sau 720 x 576p*.

[720p]: Sistemul scoate semnale video 1280 x 720p*.
[1080i]: Sistemul scoate semnale video 1920 x 1080i*.
[1080p]: Sistemul scoate semnale video 1920 x 1080p*.
* i:incrucigare, p: progresiv

Preference Page (Pagina preferinte)

B [TV Type] (Tip televizor)

Setarea implicita a tipului de televizor variaza
in functie de zona.

[PAL]: Pentru un televizor cu sistem PAL.

[NTSC]: Pentru un televizor cu sistem NTSC.

B [Audio]
Selecteaza limba audio preferatd pentru
DVD-uri cu mai multe piste de sunet.

W [Subtitle] (Subtitrari)
Puteti comuta intre limbile subtitrarilor
inregistrate pe un suport DVD VIDEO.

B [Disc Menu] (Meniu disc)
Puteti comuta intre limbile pentru meniul
unui disc.

Functia Control for HDMI (Comanda
HDMI) nu functioneaza.

o Setati [Control for HDMI] (Comanda
HDMI) din [General Setup Page] (Pagina
de configurare generala) la [On] (Activat).

® Asigurati-vd cd componenta conectata
este compatibild cu functia [Control for
HDMI] (Comandd HDMI).

o Verificati setdrile componentei conectate
pentru functia Control for HDMI
(Comanda HDMI). Consultati
instructiunile de utilizare furnizate
impreund cu componenta.

Dispozitiv USB

Pe afisajul panoului frontal apare
~OVERLOAD",
® Scoateti dispozitivul USB din portul
< (USB). Asigurati-va ci dispozitivul
USB nu are nicio problema.
Nu poate fi redat dispozitivul USB (fisier
audio/fisier imagine JPEG).
o Fisierele criptate sau protejate cu parole
etc. nu pot fi redate.
® Pe dispozitivul USB nu se afld niciun
fisier redabil.
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B [Parental]

Puteti restrictiona redarea de DVD-uri care
au clasificari. Anumite scene pot fi blocate
sau inlocuite cu scene diferite.

1 Apaisati MV pentru a selecta nivelul
de clasificare de la 1 la 8 sau [Off]
(Dezactivat), apoi apasati .

2 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasati butoanele numerice
pentru a introduce parola din 6 cifre.

B [Default] (Implicit)

Aceastd caracteristica va permite sa
reinitializati toate optiunile meniului de
configurare si setarile personale la valorile
implicite din fabricd, cu exceptia parolei si

a elementelor [Password] (Parola) si [Parental].
Apasati (D pentru a confirma reinitializarea
valorilor implicite.

Password Setup Page (Pagina
de configurare a parolei)

B [Password] (Parold)
Parola implicita este ,,000000”. Pentru
a modifica parola:

1 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasati butoanele numerice
pentru a introduce,,000000” sau ultima
parola din 6 cifre setata in sectiunea
[Old Password] (Parola veche).

2 Apésatisimentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasati butoanele numerice pentru
aintroduce o noua parola din 6 cifre in
sectiunea [New Password] (Parola noua).

3 Apasati si mentineti apasat pe SHIFT,
apoi apasati butoanele numerice
pentru a introduce din nou parola
din 6 cifre noua in sectiunea [Confirm
PWD] (Confirmare parola) pentru
a confirma parola introdusa.

4 Apasati [OK] pentru a pérasi meniul.

http://www.sony.net/



